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Saving energy and respecting the
environment

Saving water and energy

e Only begin a wash cycle when the
dishwasher is full. While waiting for the
dishwasher to be filled, prevent unpleasant
odours with the Soak cycle (if available, see
Wash Cycles).

e Select a wash cycle that is suited to the
the of crockery and to the soil level using
the Table of Wash Cycles:

- For dishes with a normal soil level, use
the Eco wash cycle, which guarantees low
energy and water consumption levels.

- If the load is smaller than usual activate
the Half Load option (see Special wash cycles
and options, if available).

e |f your electricity supply contract gives
details of electricity-saving time bands, run
the wash cycles when electricity prices are
lower. The Delayed Start option can help
you organise the wash cycles accordingly
(see Special wash cycles and options, if available).

2 Zalecenia i Srodki ostroznosci

Niniejsze urzgadzenie zostato
zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z
miedzynarodowymi normami
bezpieczenstwa. Ponizsze ostrzezenia
podane zostaty ze wzgledow bezpieczenstwa
I nalezy je uwaznie przeczytac.

Nalezﬁ/ zachowac niniejszg ksigzeczke
instrukcji dla przysztych konsultacji. W
przypadku sErzedazy, odstgpienia lub
przeprowadzki nalezy dopilnowac, aby
zostata przekazana wraz z urzadzeniem
nowemu wiascicielowi.

Uwaznie przeczyta¢ instrukcje: zawiera
ona wazne informacje dotyczace instalacj,
uzytkowania i bezpieczenstwa.

To urzadzenie zostato zaprojektowane
do uzytku domowego lub podobnych
zastosowan, na przyktad:

- w domach kolonijnych;

- do uzytku przez klientow w hotelach, motelach
i innych obiektach typu mieszkaniowego;

- w pensjonatach bed and breakfast.

Rozpakowacé urzadzenie i sprawdzic, czy nie
zostato uszkodzone podczas transportu. Jesli
okazatoby sie uszkodzone, nie podigczac go,
lecz skontaktowac sie ze sprzedawca.

Bezpieczenstwo ogoéine

* Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych i umystowych
lub nie posiadajace jego odpowiednie;
znajomosci lub doswiadczenia, po
warunkiem, ze znajdujg sie one pod
Scistym nadzorem odpowiedzialne] za
nie osoby badz tez otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz zrozumiaty zwigzane z
nim zagrozenia.

+ Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

+ Czyszczenie oraz konserwacje urzadzenia
musi przeprowadzac uzytkownik. Nie mogg
byC one przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
nieprofesjonalnego wewnatrz pomieszczen
mieszkalnych.

* Urzadzenie powinno by¢ uzywane do
mycia naczyn w warunkach domowych
zgodnie z niniejszymi instrukcjami.

* Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ na
Swiezym powietrzu, nawet w miejscu
zadaszonym, gdyz wgstawienie go na
dziatanie deszczu i burz jest bardzo
niebezpieczne.

* Nie dotykaC¢ zmywarki, stojgc boso na
podfodze.

* Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nie
ciagnac za kabel, lecz trzymac za wtyczke.

» Po zakonczeniu kazdego cyklu i przed
przystgpieniem do czyszczenia i
Konserwacji urzgdzenia nalezy zamkng¢
zawor wody i wyjac wtyczke z gniazdka.

* Maksymalna ilos¢ nakry¢ jest podana w
karcie produktu.

» W razie uszkodzenia w zadnym wypadku
nie ingerowac w wewnetrzne mechanizmy
urzadzenia i nie prébowac go samodzielnie
naprawiac.

* Nie opierac sie ani nie siada¢ na otwartych
drzwiach: urzgdzenie mogtoby sie
przewrocic.

* Nie nalezy pozostawiaC otwartych drzwi
zmywarki, gdyz mozna sie o nie potknac.

« Trzymac detergenty i ptyn nabtyszczajacy
z dala od dzieci.

» Opakowania nie sg zabawkami dla dzieci.

* Noze i przyrzady o ostrych krawedziach
nalezy wktadacC do kosza na sztucce, tak
aby czubki/ostrza byty skierowane do dotu,
lub uktadaC¢ w potozeniu poziomym na
p&teczkach lub na tacy/trzecim koszu w




modelach, w ktorych sg one zainstalowane.

* Nalezy podtaczy¢ urzadzenie do sieci
wodnej, stosujgc nowy przewod
doprowadzajacy wode; nie nalezy uzywac
starego przewodu.

« Podczas ustawiania zmywarek
wolnostojqclyﬂ/ch, tylna czes¢ musi byc¢
zwrécona w kierunku sciany.

Utylizacja

» Utylizacja materiatbw opakowaniowych:
dostosowac sie do lokalnych przepiséw;
w ten sposdb opakowanie bedzie mogto
zostac¢ ponownie wykorzystane.

* Dyrektywa wspolnotowa 20|1%{19/EU w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego J\)/VEEE) przewidUJge,
ze sprzet gospodarstwa domowego nie
powinien by¢ usuwany jako nieposortowane
odpady komunalne. Zuzyte urzadzenia
powinny Eodlegaé selektywnej zbiorce w
celu uzyskania maksymalnego wskaznika
odzysku i recyklingu ich materiatow
sktadowych oraz unikniecia ewentualnych
zagrozen dla zdrowia i Srodowiska. Symbol
przekreslonego kosza umieszczany
Jest na wszystkich produktach w celu
przypominania o obowigzku segregaciji
odpaddw.
W celu uzyskania blizszych informacji na
temat prawidtowego ztomowania urzadzen
gospodarstwa domowego ich wiasciciele
mogq sie zwrdci¢ do wiasciwych stuzb
publicznych lub do sprzedawcow tych
urzgdzen.

Oszczednos¢ i ochrona srodowiska

Oszczednos¢ wody i energii

» Uruchamia¢ zmywarke tylko z petnym
tadunkiem. W oczekiwaniu na napetnienie
maszyny zapobiegac przykrym zapachom
przy pomocy cyklu namaczania (esli jest on
dostepny - zob. Programy).

« Wybiera¢ programy odpowiednie do
rodzaju naczyn i stopnia zabrudzenia,
stosujgc sie do Tabeli programéw:

- dla naczyn normalnie zabrudzonych
stosowac program Eco, ktory zapewnia
niskie zuzycie energii i wody.

- przy ograniczonym tadunku wtgczyc¢ opcje
Potowa tadunku gesii jest on dostepny - zob.
Programy specjalne i opcje).

+ Jesli zawarta umowa na dostawe energii
elektrycznej przewiduje strefy czasowe
oszczednosci energetycznej, uruchamiac
zmywarke w godzinach obowigzywania

nizszej taryfy. Opcja Opdznienia startu
moze pomoc w takie] organizacji zmywania
(jesli jest ona dostepny - zob. Programy specjaine i
opcje).

m 3anobixHi 3axoau Ta nopaau

nocyﬂ,OMVIVIHa MallnHa po3pobnena i
BMpoOreHa BignoBigHO 40 MiXKHapPOAHWMX
cTaHaapTis 6e3nekn. Lle nonepemxeHHs
HadalTbCs 3a4S1a Bawoi 6e3nekn: yBaXKHO
O3HaNOMTECS 3 HUMM.

36epexiTb Lo bpoLuypy, Wob matn Harogy
3BEPHYTUCA OO0 HeEl Y Byab-IKUA MOMEHT.
Y pasi npogaxy, nepegadi iHWin ocobi abo
nepeisny nepekoHauMTecs B TOMY, LLO BOHa
3an1LIaeTbCsl pa3oM 3 BUPOHOM.

YBaXXHO BMBHITb IHCTPYKLT: B HAX MICTUTBLCH
BaXKIIMBa iHJpopmMaLlis LLoA0 BCTAHOBMNEHHS,
BMKOPUCTaHHSA Ta Besneku.

Llen npunag npusHayeHnn anga nobytoBoro
abo aHanorivYHOro NpU3HaYeHHs, HanpuUKNaza;
- Y BEMNVIKNX CirnbCbKuX ByaiBnsx;

- BUKOPUCTaHHA 3 BOKY KNiEHTIB y roTensx,
MOTENAX | IHLMX roTeNbHUX CTPYKTYpaX;

- Y NaHcioHax 3i CHigaHKamu.

3BiNbHITL Npunag Big ynakoBKW i
nepekoHamTecs y BiACYTHOCTI NMOLUKODKEHb
BHacCnigok nepeBe3eHHs. 3a HasABHOCTI
MOLUKOMKEHb HE BUKOHYMTE HISIKMX NigKITHOYEHb
Ta HEranHo 3BEPHITLCSA A0 NocTavyasibHUKa.

3aranbHa 6e3neka

* Llen enektponobyToBuin Npunag Moxe
BMKOPUCTOBYBATUCSA AiTbMU BiKOM
cTapLue 8 pokiB i ocobammn 3 0OMEXEHNMU
di3YHNMIN, CEHCOPHUMWN YM PO3YMOBUMM
MOXIMBOCTAMM abo 3 Bpakom ocsigy Ta
HEeObXiAHUX 3HAHb, KON KOPUCTYBaHHS
BiAOyBaeTbCA Mig YBaXXHUM Harnsigom
abo 3a BKasiBKamu Woa0 6e3neyHoro
BUKOPUCTaHHSA npunagy Big ocib,
BiAnoBiganbHMX 3a IXHIO Be3nexy.

* [liTiHe NOBUHHI rpaTcA 3eneKTponobyToBnM
npunagom.

* OunweHHa i gornag 3a npunagom
nornsgaeTbCa Ha kopucTyBaya. Ll onepadi
He MOBUWHHI BUKOHyBaTuUCA LiTbMu 6e3
Harnsay.

* [punag npusHa4eHun 419 HenpoeCiHOro

BMKOPUCTaHHA BCepeauHI XUTMNOBUX

NPUMILLEHb.
punag mMae BUKOPUCTOBYBaATUCA AN




m Assistance

Before contacting Assistance:

e Check whether the problem can be resolved using the
Troubleshooting guide (see Troubleshooting).

e Restart the programme to check whether the problem
has ceased to exist.

e |fthe problem persists, contact the Authorised Technical
Assistance Service.

Never use the services of unauthorised technicians.

Please have the following information to hand:

e The type of malfunction.

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the appliance data plate
(see Description of the appliance).

W Serwis Techniczny

Przed zwréceniem sie do Serwisu Technicznego:

* Sprawdzié, czy problemu nie mozna rozwigzaé
samodzielnie (patrz Nieprawidfowosci w dziataniu i
sposoby ich usuwania).

» Ponownie uruchomi¢ program, aby przekonac sie, czy
usterka nie ustapita.

« W przeciwnym wypadku skontaktowa¢ sie z
autoryzowanym Serwisem Technicznym.

ﬂZwracaé sie wylacznie do autoryzowanych
technikoéw.

Podac¢:

* rodzaj nieprawidtowosci;

* model urzgdzenia (Mod.);

* numer seryjny (S/N).

Informacje te znajdujg sie na tabliczce znamionowej
umieszczonej na urzadzeniu (patrz Opis urzgdzenia).

m Nonomora

Mepw Hix 3BepHYyTUCA Yy CepBiCHMI LEHTP:

* [lepeBipTe, YN MOXXHA CAMOCTIiHO BUPILLMTKN Npobnemy
(aus. “HecripasHocTi | 3acobu ix yCcyHEeHHS").

» 3anycTiTb NporpaMy NOBTOPHO, W06 NepeBipUTM 4K
YCYHEHO HECMnpaBHICTb.

* Y NpOTUBHOMY BMNaAKy 3BEPHITLCSA 40 YNOBHOBAXKEHOIO
CEPBICHOrO LIEHTPY.

ﬂ 3BepTanTecss BUKIIOYHO OO0 YNOBHOBaXeHUX
c¢axiBuiB.

Cnip nosigpomuTuK:

* TWUM HECnpaBHOCTI;

* Mogenb mawmHu (Mod.);

* CepinHni Homep (S/N).

Lls iHdpopmaList MicTUTLCS Ha TabnnyLi 3 xapakTepucTUKaMK,
NPVIKPINMeHin o npunagay.

(ans. Onuc npnnagy).
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m Product Data (product fiche)

Product Fiche

Brand INDESIT
Model DSR 57M19
Rated capacity in standard place settings (1) 10
Energy efficiency class on a scale from A+++ (low consumption) to D (high consumption) A+
Energy consumption per year in kWh (2) 237
Energy consumption of the standard cleaning cycle in kWh 0.83
Power consumption of the off-mode in W 0.5
Power consumption of the left-on mode in W 5.0
Water consumption per year in litres (3) 2800
Drying efficacy class on a scale from G (low efficacy) to A (high efficacy) A
Programme time for standard cleaning cycle in minutes 130°

The duration of the left-on mode in minutes 12

Noise in dB(A) Re 1pW 49
Built-in model No

NOTES

corresponds to the Eco cycle.

1) The information on the label and fiche relates to the standard cleaning cycle, this programme is suitable to clean normally soiled
tableware and it is the most efficient programme in terms of combined energy and water consumption. The standard cleaning cycle

depends on how the appliance is used.

2) Based on 280 standard cleaning cycles using cold water fill and the consumption of the low power modes. Actual energy consumption

3) Based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption depends on how the appliance is used.

J8B Karta produktu

Karta produktu

Marka INDESIT
Nazwa modelu DSR 57M19
Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona liczbg standardowych kompletéw naczyn (1) 10

Klasa efektywnosci energetycznej, skla od A+++ (niskie zuzycie) do D (wysokie zuzycie) A+
Zuzycie energii w kWh rocznie (2) 237
Zuzycie energii w standardowym cyklu zmywania w kWh 0.83
Zuzycie energii w trybie wylaczenia i trybie czuwania w W 0.5
Zuzycie energii w trybie wigczenia i trybie czuwania w W 5.0
Roczne zuzycie wody w litrach rocznie (3) 2800
Klasa efektywnosci suszenia, skala od G (minimalna efektywno$¢) do A (maksymalna efektywno$c) A

Czas programu dla standardowego cyklu zmywania w minutach 130°
Czas trwania trybu czuwania w minutach 12
Poziom emitowanego hatasu w dB(A) re1 pW 49

Model do zabudowy Nie

Uwagi

cyklowi Eco.

1) Informacja, ze cykl jest odpowiedni do zmywania normalnie zabrudzonych zastaw stotowych oraz ze jest najbardziej efektywnym
programem pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody dla tego rodzaju zastawy stotowej; Standardowy cykl zmywania odpowiada

zuzycie energii zalezy od sposobu uzycia urzadzenia.

2) Na podstawie 280 standardowych cykli zmywania, przy uzyciu zimnej wody, oraz w trybie niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste

3) Na podstawie 280 standardowych cykli zmywania. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzycia urzadzenia.




Instalacja
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W przypadku przenoszenia nalezy trzymac urzadzenie w
pozycji pionowej; w razie koniecznosci przechyli¢ je do tytu.

Potaczenia hydrauliczne

Przystosowanie instalacji hydraulicznej powinno by¢
dokonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Waz doprowadzajgcy i odprowadzajgcy wode mozna skierowac
na prawo lub na lewo, aby umozliwi¢ optymalng instalacje.
Przewody rurowe nie moga byc¢ zagiete ani przygniecione przez
zmywarke.

Podtaczenie weza doprowadzajagcego wode

* Do zaworu wody z gwintem 3/4” GAS zimnej lub cieptej (max.
60°C).

» Odkreci¢ wode i pozwoli¢ ptyna¢ az stanie sie przejrzysta.

» Przykreci¢ dobrze waz doprowadzajacy wode i odkreci¢ kurek.

Jesli waz doprowadzajacy okaze sie za krotki, zwrdci¢ sie
do specjalistycznego sklepu lub wykwalifikowanego technika
(zob. Serwis).

Cisnienie wody powinno miesci¢ sie w zakresie wartosci
podanych w tabeli danych technicznych, w przeciwnym
przypadku zmywarka moze pracowac nieprawidtowo.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby na przewodzie nie tworzyty sie
zgiecia ani zwezenia.

Podtaczenie weza odprowadzajacego wode
Podtaczy¢ przewdd odprowadzajgcy do przewodu kanalizacyjnego
o $rednicy minimum 2 cm. (A)

Ztacze przewodu odprowadzajgcego musi znajdowac sie na
wysokosci od 40 do 80 cm od podtogi lub podtoza, na ktérym
umieszczono zmywarke.

Przed podtgczeniem przewodu odprowadzajgcego wode do
syfonu zlewozmywaka, nalezy usuna¢ plastikowg zatyczke (B).

Zabezpieczenie przed zalaniem

Aby zagwarantowac, ze nie dojdzie do zalania, zmywarka:

- posiada system przerywajacy doptyw wody w przypadku
wystgpienia anomalii lub wydostawania sie wody ze $rodka.
Niektore modele sgq wyposazone takze w dodatkowe urzadzenie
zabezpieczajace New Acqua Stop*, ktére gwarantuje ochrone
przed zalaniem rowniez w przypadku pekniecia przewodu
doprowadzajgcego wode.

4 UWAGA: NIEBEZPIECZNE NAPIECIE!

Weza doprowadzajgcego wode nie mozna w zadnym wypadku
przecinac, gdyz zawiera czesci pod napieciem.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka nalezy sie upewnic, czy:

» gniazdko ma uziemienie i jest zgodne z obowigzujgcymi
przepisami;

» gniazdko jest w stanie wytrzymac¢ obcigzenie maksymalnej
mocy urzadzenia wskazane na tabliczce znamionowej
umieszczonej na drzwiach wewnetrznych
(zob. Opis zmywarki),

* napiecie zasilania zawiera sie w przedziale wartosci podanych
na tabliczce znamionowej umieszczonej na drzwiach
wewnetrznych;

» gniazdko jest kompatybilne z wtyczkg urzgdzenia. W
przeciwnym wypadku zwréci¢ sie do wykwalifikowanego
technika o wymiane wtyczki (zob. Serwis), nie uzywac
przedtuzaczy ani rozgateziaczy.

Po zainstalowaniu urzadzenia przewod zasilana elektrycznego
oraz gniazdko elektryczne powinny by¢ fatwo dostepne.

Przewdd nie powinien by¢ powyginany ani przygnieciony.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, powinien zosta¢
wymieniony przez producenta lub jego serwis techniczny, aby
unikna¢ wszelkiego ryzyka. (zob. Serwis)

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania tych zasad.

Ustawienie i wypoziomowanie

1. Postawi¢ zmywarke na rownym i twardym podtozu.
Skompensowac nieréwnosci odkrecajac lub dokrecajac przednie
noézki, az urzadzenie znajdzie sie w pozycji poziomej. Doktadne
wypoziomowanie zapewnia stabilno$¢ i zapobiega drganiom i
hatasom.

2. Po zamontowaniu zmywarki otworzy¢ drzwiczki i przyklei¢
przezroczysty pasek samoprzylepny* pod blatem drewnianym
w celu jego ochrony przed ewentualnymi skroplinami.

3. Ustawi¢ zmywarke, przysuwajac jej boki lub tyt do sgsiadujacych
mebli lub do $ciany. Urzgdzenie mozna réwniez wbudowac pod
blatem kuchennym* (zob. Karta montazu).

4%, Aby wyregulowaé wysokos¢ tylnej ndzki, nalezy przekreci¢
szesciokatng tuleje w kolorze czerwonym, znajdujaca sie w
dolnej, przedniej, Srodkowej czesci zmywarki za pomoca klucza
szesciokatnego 8 mm, obracajgc ja w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ wysokos$¢, a w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby jg
zmniejszyC. (patrz ulotka z instrukciami dotyczgcymi zabudowy
zalgczona do dokumentacyi)

* Tylko w niektérych modelach.
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Przed pierwszym uzyciem
Po zainstalowaniu, nalezy zdja¢ elementy ochronne z koszy oraz
gumki przytrzymujace kosz gorny (jesli je zastosowano).

Ustawienia zmigekczacza wody

Przed wigczeniem pierwszego mycia, nalezy ustawi¢ stopien
twardosci wody w sieci wodociagowej. (zob. rozdziat Plyn na-
blyszczajgcy i sl ochronna).

Pierwsze napetnienia zbiornika zmiekczacza nalezy wykonac
przy uzyciu wody, a nastepnie wsypac okoto 1 kg soli; przelanie
sie wody jest normalnym zjawiskiem.

Natychmiast po napetnieniu zbiornika nalezy wtaczy¢ cykl my-
cia.

Stosowac wytgcznie sol przeznaczong do zmywarek.

Po wsypaniu soli kontrolka BRAK SOLI* zgasnie.

Nienapetnienie pojemnika soli moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia zmiekczacza wody i elementu grzewczego.

Dane tecniczne

szerokosc 45 cm.

Wymiary wysokos¢ 85 cm.
gtebokos¢ 55 cm.
Pojemnosé 10 nakry¢ standardowych

Cisnienie wody
zasilania
Napiecie zasilania
elektrycznego
Catkowita moc
pochtaniania

0,05 +1 MPa (0,5 + 10 bar)
7,25 — 145 psi

Patrz tabliczka danych
technicznych

Patrz tabliczka danych
technicznych

Patrz tabliczka danych
technicznych

Bezpiecznik topikowy

q

Niniejsze urzadzenie zostato
wyprodukowane zgodnie z
natepujacymi dyrektywami
unijnymi:

-2006/95/EC (o Niskim Napieciu)
-2004/108/EC (o Zgodnosci
Elektromagnetycznej)
-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-97/17/EC (Nakfadanie
etykietek)

-2012/19/CE (WEEE)

Maszyna jest wyposazona w systemy akustyczne/
tonowe (zaleznie od modelu zmywarki), ktore informuja o
wykonanym poleceniu: wigczeniu, koncu cyklu, itd.

Symbole/lampki kontrolne/diody swietlne obecne na panelu
sterowniczym/wyswietlaczu moga posiada¢ réozne kolory,
Swieci¢ swiattem pulsujacym lub statym. (zaleZnie od modelu
zmywarki)

Wys’wietlacz* wyswietla uzyteczne informacje odnoszace

sie do rodzaju ustawionego cyklu, fazy mycia/suszenia,
pozostatego czasu, temperatury, itd.

* Tylko w niektérych modelach.
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Opis urzadzenia
(D) inpesit

Widok ogdlny
1 Kosz gorny
( 2 Spryskiwacz gérny
r/ T e 3 3 Poteczki
! sl i 4 Regulacja wysokos$ci kosza
a4l \F::\‘i‘i’” = , 5 Kosz dolny
Tty ‘ 6 Spryskiwacz dolny
i 7 Kosz na sztucce
! 8. Filtr zmywania
9. Pojemnik na sol
10.  Pojemniki na srodek myjacy i nabtyszczajacy
11.  Tabliczka znamionowa
12.  Panel sterowania™**

przycisk Wyboru Programu
Wyswietlacz przycisk i kontrolka

przycisk On-Off/Reset Start/Pauza
I 2 3 a4 5 6 7 ON/OFF START/PAUSE
ECO Ty O} & =~ o) (p il
65°  B5°  50°  45°  50°
23)(2)(C
przycisk Opcji Potowy Wsadu przycisk Startu

L. z Opo6znieniem
Wyswietlacz
przycisk Opcji Pastylki
Wielofunkcyjne (Tabs)

kontrolka Pranie kontrolka Suszenie

lampka sygnalizujaca Brak

o ¢ wskaznik Czasu Pozostalego
srodka Nabtyszczajacego

Do Zakonczenia Programu

numer Programu r.. %\\? ,%,':¢:'
-
-_——

kontrolka Start z Opéznieniem

lampka sygnalizujgca Brak Soli kontrolka Opcji Pastylki

wielofunkcyjne (Tabs)

kontrolka Opcji Potowy Wsadu

***Tylko dla modeli do catkowitej zabudowy.

* Tylko w niektérych modelach.
Numery i rodzaje programoéw zmieniaja sie w zaleznosci od modelu zmywarki.




S46l regenerujaca i srodek

nabtyszczajacy

Stosowa¢ wytacznie produkty przeznaczone do
zmywarek. Nie stosowac soli jadalnej lub przemystowej.
Stosowac zgodnie z zaleceniami podanymi na opakowaniu.

W przypadku stosowania produktu wielofunkcyjnego,
zaleca si¢ mimo to dodanie soli, zwtaszcza gdy woda jest
twarda lub bardzo twarda. (Sfosowac zgodnie z zaleceniami
podanymi na opakowaniu,).

Gdy nie dodaje sie ani soli, ani Srodka nabtyszczajacego,
jest rzecza normalna, ze kontrolki BRAKU SOLI* oraz BRAKU
SRODKA NABLYSZCZAJACEGO® pozostaja przez caly czas
wiaczone.

Wsypywanie soli ochronnej

Stosowanie soli pozwala unikngé osadzania sie KAMIENIA na
naczyniach i elementach funkcjonalnych zmywarki.

» To wazne, aby zbiornik sali nie byt nigdy pusty.

» To wazne, aby ustawi¢ stopien twardosci wody.

Pojemnik na sél znajduje si¢ w dolnej czgsci zmywarki (zob.
Opis)i nalezy go napetnic:

« gdy na panelu zaswieci sie kontrolka BRAKU SOLI*;

« gdy zielony ptywak™* na korku soli nie jest juz widoczny.

* zob. autonomie w tabeli twardo$ci wody.

1. Wyja¢ kosz dolny i odkreci¢ korek
pojemnika, obracajgc go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
2. Tylko przy pierwszym uzyciu: napetnic
pojemnik solg po sama krawedz.

3. Ustawi¢ lejek (zob. rysunek) i napetnié
zbiornik solg po samg krawedz (okoto 1 kg); przelanie sie
niewielkiej ilosci wody jest normalnym zjawiskiem.

4. Wyjac lejek, usungc¢ resztki soli z krawedzi pojemnika; optukaé
korek pod biezacg wodg i zakreci¢.

Zaleca sie wykonywanie tych czynnosci przy kazdym uzupetnianiu
soli.

Doktadnie zamkng¢ korek, tak aby podczas zmywania $rodek
myjacy nie dostat sie do zbiornika (mogtoby to nieodwracalnie
uszkodzi¢ odwapniacz).

Gdy dodanie soli jest konieczne, zaleca sie wykonanie tej
czynnosci przed wigczeniem zmywania.

Ustawianie twardosci wody

Aby odwapniacz dziatat prawidtowo, konieczne jest
przeprowadzenie regulacji na podstawie stopnia twardosci wody
dostepnej w mieszkaniu. Dane te mozna uzyskac¢ w administraciji
wodociggu. Ustawiona warto$¢ odpowiada $redniemu stopniu
twardosci.

» Wtaczy¢ zmywarke przyciskiem ON/OFF Q)

* Wytaczy¢ przyciskiem ON/OFF (1)

* Przytrzymac wcisniety przycisk START/PAUZA Pl przez 5
sekund, do chwili, gdy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

» Wiaczy¢ przyciskiem ON/OFF (D

» Na wyswietlaczu wyswietlony jest numer aktualnie ustawionego
poziomu oraz kontrolka soli.

» Nacisna¢ przycisk P, aby wybra¢ zgdany stopien twardosci
(zob. tabela twardosci).

» Wytaczy¢ przyciskiem ON/OFF @

» Ustawianie zakonczone!

Autonomia srednia-
Tabela twardosci wody pojemnik soli przy 1
myciu dziennie
poziom | °dH °fH mmol/l miesigce
1/ 0-6 0-10 0-1 7 miesiecy
2/ 6-11 [11-20| 11-2 5 miesiecy
3/12-17|21-30| 2,1-3 3 miesiecy
4/17-34|31-60| 3,1-6 2 miesiecy
5% 34-50|61-90 | 6,1-9 2-3 tygodnie

Od 0°f do 10°f zaleca sie nie stosowac¢ soli.
* Przy ustawieniu 5 czas potrzebny na zuzycie soli moze sie

wydtuzyc.

(°dH = twardo$¢ w stopniach niemieckich - °fH = twardos¢ w
stopniach francuskich - mmol/l = milimol/litr)

Wilewanie ptynu nablyszczajacego

Srodek nabtyszczajacy utatwia suszenie naczyn. Pojemnik na

ptyn nabtyszczajgcy nalezy napetnié:

« gdy na panelu zaswieci sie kontrolka BRAKU SRODKA
NABLYSZCZAJACEGO®

» gdy wskaznik optyczny znajdujacy

sie na drzwiczkach pojemnika,E”,

zmienia kolor z ciemnego na

przezroczysty.

1. Otworzy¢ pojemnik, przekrecajac

korek ,,G” w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazoéwek zegara.

2. Wla¢ ptyn nablyszczajacy, tak aby

nie dopuscic¢ do jego przelania. Jesli do tego dojdzie, natychmiast

wytrze¢ suchg $ciereczka.

3. Zakreci¢ z powrotem korek.

Nie nalezy NIGDY wlewa¢ srodka nabtyszczajacego

bezposrednio do wnetrza komory zmywania.

Regulacja ilosci sSrodka nablyszczajacego

Gdy wyniki suszenia nie sg zadowalajace, mozna wyregulowaé

ilos¢ srodka nabtyszczajgcego. Obrdci¢ regulator ,,F”. W

zaleznosci od modelu zmywarki, mozliwe jest ustawienie

maksymalnie 4 pozioméw. Ustawiona wartos¢ odpowiada

poziomowi sredniemu.

» jesli na naczyniach widoczne sg niebieskawe zacieki, nalezy
ustawi¢ nizsze numery (1-2).

» jesli na naczyniach widoczne sg krople wody lub osadza sie
kamien, nalezy ustawi¢ wyzsze numery (3-4).

* Tylko w niektorych modelach.
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tadowanie koszy

(D) inpesit

Zalecenia

Przed napetnieniem koszy, usung¢ z naczyn resztki zywnosci i
oprézni¢ szklanki oraz kieliszki z pozostatych w nich ptynéw. Nie
jest konieczne ptukanie naczyn pod biezaca woda.
Umiesci¢ naczynia w sposob taki, by byly one unieruchomione
i sie nie przewracaty; pojemniki powinny by¢ utozone w sposob
taki, by otwor znalazt sie na dole, a czesci wkleste lub wypukte
w pozycji pochylonej, umozliwiajgc doptyw wody do wszystkich
powierzchni oraz jej swobodny odptyw.

Upewnic¢ sie, ze pokrywki, uchwyty, patelnie i tace nie utrudniajg
obrotéw spryskiwaczy. Umiesci¢ mate przedmioty w koszyku na
sztucce.

Plastikowe naczynia i patelnie z tworzywa zapobiegajgcego
przywieraniu majg sktonno$¢ do wiekszego zatrzymywania kropli
wody i, w zwigzku z tym, stopien ich osuszenia bedzie nizszy od
stopnia osuszenia naczyn ceramicznych lub stalowych.

Jezeli jest to mozliwe, lekkie przedmioty (jak plastikowe
pojemniki) powinny byé utozone w koszu gérnym w sposob
uniemozliwiajacy ich przemieszczanie.

Po napetnieniu zmywarki nalezy sprawdzi¢, czy spryskiwacze
obracajg sie swobodnie.

Kosz dolny

W koszu dolnym mozna umieszcza¢ garnki, pokrywki, talerze,
salaterki, sztucce, itp. Duze talerze i pokrywki najlepiej umiesci¢
w bocznych czes$ciach kosza.

Zaleca sie utozenie bardzo brudnych naczyn w koszu dolnym,
poniewaz w tej czesci zmywarki strumien wody jest mocniejszy
i umozliwia osiggniecie lepszych wynikéw mycia.

Niektdore modele zmywarek
wyposazone sg w pochylne
pélki*, ktére mozna ustawi¢
w pozycji pionowej celem
utozenia talerzy lub w pozyciji
poziomej (obnizonej) celem
utozenia garnkow i salaterek.
Niektére modele sag
wyposazone w Vertical
Zone, specjalne, wyjmowane
suporty*umieszczone w
tylnej czesci kosza, ktore
moga by¢ wykorzystywane
do podpierania patelni lub blach w potozeniu pionowym, dzieki
czemu zajmujg one mniej miejsca.

N—]

Aby ich uzy¢ wystarczy chwyci¢ za kolory uchwyt pociggajac go
do gory i obracajac do przodu. Suporty te mozna przesuwacé w
prawo lub w lewo, aby dostosowac je do wielkosci naczyn.

Koszyk na sztucce

- Wyposazony jest w przesuwne pateczki, ktére umozliwiajg
optymalne utozenie sztuc¢cow. Kosz niesktadany moze byé

umieszczony wytacznie w przedniej czesci dolnego kosza.

%;%*Eiﬁg
=

Kosz goérny
Zatadowac delikatne i lekkie naczynia: kieliszki, filizanki, talerzyki,
niskie salaterki.

Péteczki o r6znym stopniu nachylenia*
W celu jak najlepszego rozmieszczenia naczyn w koszyku mozliwe
jest ustawienie poteczek na trzech réznych wysokosciach.

Kieliszki mozna ustawia¢ w
bezpieczny sposdéb dzieki
poteczkom, wsuwajgc nozke
kieliszka w odpowiednie otwory.

W celu optymalizacji suszenia,
nalezy ustawi¢ poteczki z jak
najwiekszym nachyleniem. Aby
zmieni¢ nachylenie, nalezy unies¢
poteczke, przesunagt jg lekko i
ustawi¢ w zadanym potozeniu.

*Tylko w niektérych modelach; roznig sie numerem i miejscem
utozenia.

23




Taca®

Niektore modele zmywarek sg wyposazone w przesuwng
tace, na ktérej mozna umieszczac¢ sztucce lub niewielkie
naczynia.

Dla uzyskania najlepszych efektow mycia, nie nalezy wktada¢
pod tace duzych naczyn. Tace na sztu¢ce mozna wyjmowac.
(zob. rysunek)

Regulowanie wysokosci gornego kosza (45 cm)
Wysokos¢ kosza gérnego mozna regulowac: umieszczenie
kosza w pozycji gornej umozliwia utozenie w koszu dolnym
niewymiarowych naczyn; umieszczenie kosza w pozycji doinej
umozliwia wykorzystanie pochylnych poteczek i uzyskanie
wiekszej przestrzeni w kierunku gérnym.

Najlepiej wyregulowaé wysokos¢ gérnego kosza, gdy KOSZ
JEST PUSTY.

Nie nalezy NIGDY podnosi¢ ani opuszcza¢ kosza tylko z
jednej strony.

Jesli kosz posiada Lift-Up* (patrz rysunek), unies¢ kosz
chwytajac jego boczne czesci i przesungé go w gore. W celu
powrotu do pozycji dolnej, nacisna¢ dzwignie (A) w bocznych
czesciach kosza i przesuna¢ kosz w dot.

Naczynia nieodpowiednie

« Sztuéce i naczynia drewniane.

« Delikatne, dekorowane kieliszki, naczynia rzemiesinicze i
antykwaryczne. Ich dekoracje nie sg odporne.

» Czesci z syntetycznych tworzyw nieodporne na dziatanie
wysokich temperatur.

* Naczynia z miedzi i cyny.

* Naczynia zabrudzone popiotem, woskiem, smarem lub
atramentem.

Dekoracje na szkle, elementy aluminiowe i srebrne podczas

mycia mogg zmieni¢ kolor i sie odbarwi¢. W wyniku wielokrotnego

mycia rowniez niektore rodzaje szkta (np. przedmioty z krysztatu)

moga stac sie matowe.

Uszkodzenia szklta i naczyn

Przyczyny:

« Typ szkia i proces produkcji szkfa.

« Skfad chemiczny $rodka myjacego.

* Temperatura wody programu ptukania.

Rada:

* Uzywac wytgcznie kieliszkéw i porcelany gwarantowanych
przez producenta jako odpowiednie do mycia w zmywarkach.

« Stosowac delikatne $rodki myjace do naczyn.

« Jak najszybciej wyjac¢ kieliszki i sztuéce ze zmywarki po
zakonczeniu programu.

* Tylko w niektérych modelach.
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Srodek myjacy i obstuga

zmywarki

(D) inpesit

Napetnianie dozownika detergentu

Dobry rezultat mycia zalezy réwniez od wiasciwego
dozowania srodka myjacego, jego nadmierna ilo$¢ nie
zwieksza skutecznosci mycia, powoduje natomiast
zanieczyszczenie srodowiska.

Dozowanie mozna dostosowaé¢ do stopnia zabrudzenia
naczyn.

Zazwyczaj w przypadku normalnych zabrudzen stosuje sie
okoto 25 g (detergentu w proszku) lub 25 ml (detergentu w
ptynie). W przypadku uzycia pastylek, wystarczajace jest
uzycie jednej sztuki.

Jesli naczynia sq mato zabrudzone lub zostaly uprzednio
sptukane woda, nalezy znacznie zmniejszy¢ ilos¢ srodka
myjacego.

Dla uzyskania odpowiednich wynikéw zmywania nalezy
rowniez przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych na
opakowaniach detergentow.

W razie watpliwosci zalecamy skontaktowanie sie z
producentami detergentow.

Otworzy¢ pojemnik na
detergent przy uzyciu
przycisku D; przystapic
do dozowania detergentu
zgodnie z tabelg programow:
e w proszku lub w ptynie:
pojemniczek A (detergent do
mycia) i B (detergent do mycia
wstepnego)

» tabletki: gdy program
wymaga 1 tabletki, nalezy wtozy¢ jg do pojemniczka A i zamkna¢
pokrywe C; gdy wymaga 2 tabletek, drugaq tabletkg umiescié na
dnie komory.

Usung¢ resztki detergentu z brzegow pojemnika i zamknagc¢
pokrywe C tak, aby sie zatrzasneta.

Otwarcie pojemnika na srodek myjacy nastepuje w sposéb
automatyczny w odpowiednim momencie, w zaleznosci od
programu.

W razie stosowania réznych rodzajow srodkéw myjacych, zaleca
sie uzycie opcji TABS, ktéra odpowiednio dostosuje program
myjacy w sposob taki, by umozliwi¢ jak najlepsze wyniki mycia
i suszenia.

ﬂ Stosowac¢ wylacznie detergenty przeznaczone do
zmywarek.

NIE UZYWAC srodkéw do mycia recznego.

Nadmiar srodka myjacego moze by¢é powodem pozostania
piany po zakonczeniu cyklu.

Najwyzsza skutecznos$¢ zmywania i suszenia uzyskuje sie
tylko przy rownoczesnym zastosowaniu detergentu, Srodka
nablyszczajacego i soli regenerujacej.

Zaleca sie stosowanie detergentow niezawierajacych
{\3 fosforanoéw i chloru, gdyz sg one najbardziej
J k wskazane ze wzgledow ochrony srodowiska.

Uruchomienie zmywarki

1. Otworzy¢ zawdr wody.

2. Nacisng¢ przycisk ON-OFF.

3. Otworzy¢ drzwi i napetni¢ dozownik detergentu (zob.
Napetnianie dozownika detergentu,).

4. Zatadowac kosze (zob. tadowanie koszy)i zamkna¢ drzwi.
5. Wybra¢ program w zaleznosci od rodzaju naczyn i od stopnia
ich zabrudzenia (zob. tabela programdw) naciskajac przycisk P.
6. Wybra¢ opcje zmywania* (zob. Opcje).

7. Uruchomi¢ zmywarke, naciskajgc przycisk Start/Pauza
(Swiatto ciagte): dtugi sygnat dzwiekowy informuje o rozpoczeciu
programu, kontrolka zmywania wigcza sie, a na wyswietlaczu
wskazywany jest numer programu oraz czas pozostajacy do
zakonczenia cyklu.

8. O zakonczeniu programu informujg dwa krotkie sygnaty
dzwigkowe i jeden dtugi, kontrolka przycisku Start/Pauza gasnie,
a na wyswietlaczu pojawia sie stowo END. Wylgczy¢ zmywarke
wcisnieciem przycisku ON-OFF.

9. Odczeka¢ kilka minut przed wyjeciem naczyn, aby sie nie
oparzy¢. Wytadowac kosze, zaczynajgc od dolnego.

ﬂ W celu ograniczenia zuzycia energii elektrycznej w
pewnych sytuacjach NIEUZYWANE urzadzenie wytacza sie
automatycznie.

ﬂ PROGRAMY AUTO™:niektére modele zmywarek sg
wyposazone w specjalny czujnik umozliwiajacy ocene stopnia
zabrudzenia i ustawienie najbardziej wydajnego i ekonomicznego
mycia. Czas trwania programéw Auto bedzie sie zmienia¢ w
zaleznosci od wskazan czujnika.

Zmiana rozpoczetego programu

Jesli zostat wybrany niewtasciwy program, mozna go zmienic,
pod warunkiem, ze dopiero co sie rozpoczat: aby zmienic cykl
zmywania po jego rozpoczeciu, nalezy wytaczy¢ urzgdzenie,
naciskajac i przytrzymujac przycisk ON/OFF/Reset, ponownie
wigczy¢ urzadzenie tym samym przyciskiem i wybraé nowy
program i odpowiednie opcje.

Wktadanie kolejnych naczyn

Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, otworzy¢ drzwi, uwazajac na
wydostajgca sie pare i wiozy¢ naczynia. Nacisna¢ przycisk
Start/Pauza: cykl rozpocznie sie na nowo po dtuzszym sygnale
dzwiekowym.

ﬂ Jezeli zostat ustawiony opdzniony start, po zakonczeniu
odliczania wstecznego nie nastgpi rozpoczecie cyklu, ale
pozostanie on w trybie Pauzy.

ﬂ Nacisniecie przycisku Start/Pauza w celu wstrzymania pracy
urzadzenia powoduje przerwanie programu.
Na tym etapie nie mozna zmieni¢ programu.

Niezamierzone przerwanie pracy urzadzenia

Jesli podczas zmywania drzwiczki zostang otwarte lub wystapi
przerwa w doptywie pradu, program zostanie przerwany. Po
zamknieciu drzwi lub wznowieniu dostawy pradu nastgpi jego
ponowne uruchomienie w miejscu, w ktérym zostato przerwane.

* Tylko w niektérych modelach.
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Programy

Dane programow sg mierzone w warunkach laboratoryjnych zgodnie z europejskg normg EN 50242.
W zaleznosci od poszczegdlnych warunkéw uzytkowania, czas trwania oraz dane programéw moga sie zmieniac.

Liczba i rodzaj programoéw i opcji zmieniajg sie w zaleznosci od modelu zmywarki.

. . Czas trwania Zuzycie wody Zuzycie energii
Riegian Suszenie Opcje programu (I/cykl) (KWh/cykl)
Opédznienie startu — .
1. Eco Tak Polowa wsadu - Tabs 02:10 10 0,83
pr—y Opédznienie startu — o
2. Intensywny -- Tak Polowa wsadu - Tabs 02:30 14 1,3
—— Opédznienie startu — A
3. Normalny O Tak Polowa wsadu - Tabs 02:00 13,5 1,15
. . Opédznienie startu — .
4. Codzienny @ Nie B b 01:00 10,5 0,95
. Opodznienie startu — .
5. Delikatny E Tak Polowa wsadu - Tabs 01:40 10 0,95
6. Szybki @ Nie OPOZ”'?';'SSSta”” - 00:25' 8,5 0,5
7. Namaczanie ) Nie OpSznienie startu - 00:10 4,0 0,01
' zant @ ! Potowa wsadu ' ’ ’

Wskazowki dotyczace wyboru programow i dozowania detergentu

1. Cykl zmywania EKO to program standardowy, do ktérego odnoszg sie dane etykiety energetycznej; cykl ten jest odpowiedni

do mycia $rednio zabrudzonych naczyn i jest najbardziej wydajnym programem pod wzgledem zuzycia energii elektrycznej i wody
dla tego rodzaju naczyn. 4 g/ml**+ 21 g/ml — 1 Tab (**llos¢ $rodka zmywajgcego w zmywaniu wstepnym)

2. Mocno zabrudzone naczynia i garnki (nie uzywac¢ do naczyn delikatnych). 25 g/ml — 1 Tab

3. Normalnie zabrudzone naczynia i garnki. 4 g/ml**+ 21 g/ml — 1 Tab

4. Codzienne zabrudzenia w ograniczonej ilosci. (Idealny do 4 nakry¢) 25 g/ml — 1 Tab

5. Cykl przeznaczony do delikatnych naczyn, wrazliwych na wysokie temperatury. 25 g/ml — 1 Tab
6. Szybki cykl przeznaczony do mato zabrudzonych naczyn. (idealny do 2 nakry¢) 21 g/ml — 1 Tab
7. Mycie wstepne w oczekiwaniu na uzupetienie tadunku po nastepnym positku. Bez detergentu

Zuzycie w trybie czuwania: Zuzycie w trybie wigczenia: 5 W - Zuzycie w trybie wytgczenia: 0,5 W
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Programy specjalne i opcje

(D) inpesit

Uwagi:

najlepsza skutecznos$¢ dziatania programow “Codzienny i
Szybki ” uzyskuje sie przestrzegajgc zalecen dotyczacych ilosci
wktadanych naczyn.

Aby zmniejszy¢ zuzycie wody i energii, staraj sie uruchamia¢
zmywarke, gdy jest catkowicie wypetniona.

Uwaga dla laboratoriéw testowych: szczegétowe informacje
dotyczace warunkow testow poréwnawczych EN mozna uzyskac
pod adresem: assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Opcje zmywania*

OPCJE mozna ustawi¢, zmieni¢ lub wyzerowa¢ dopiero po
wybraniu programu zmywania i przed naci$nieciem przycisku
Start/Pauza.

Mozliwy jest wybor tylko tych opciji, ktdre sg zgodne z rodzajem
wybranego programu. Jesli jakas opcja nie jest zgodna z
wybranym programem, (patrz tabela programow) odpowiedni
symbol pulsuje szybko 3 razy.

Po wybraniu opcji niekompatybilnej z inng wczesniej ustawiong
opcjg ta ostatnia miga 3 razy i gasnie, natomiast pozostaje
wigczone ostatnie wybrane ustawienie.

Aby anulowa¢ omytkowo ustawiong opcje, nalezy ponownie
nacisna¢ odpowiadajacy jej przycisk.

-. Opoézniony start
C\/\ Uruchomienie programu mozna opézni¢ od 1 do

24godzin:
1. Po wybraniu zgdanego programu mycia i ewentualnych opcji,
nalezy nacisnaé przycisk OPOZNIONY START: zaswieci sie
kontrolka. Za pomocg tego samego przycisku, nalezy wybraé
czas rozpoczecia cyklu zmywania. (h01, h02, itd.)
2. Potwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk START/PAUZA:
rozpocznie sie odliczanie wsteczne.
3. Po uptywie ustawionego czasu, lampka kontrolna
OPOZNIONEGO STARTU gasnie i program jest uruchamiany.
W celu anulowania STARTU Z OPOZNIENIEM naciskaé przycisk
START Z OPOZNIENIEM az wyswietli sie OFF.

ﬂ Nie mozna nastawi¢ Opoznienia startu po rozpoczeciu
cyklu.

——_ Opcji Potowa wsadu w koszu gérnym lub
dolnym
Jesli naczyn jest niewiele, mozna napetni¢ kosz
czesciowo, oszczedzajac wode, energie i Srodek myjacy. Nalezy
wybrac¢ program i wciska¢ kolejno przycisk POLOWA WSADU:
zapala sie kontrolka odpowiadajgca wybranemu koszowi i wigcza
sie mycie tylko w koszu gérnym lub tylko w dolnym.

ﬂ Nalezy pamieta¢ o uktadaniu naczyn tylko w gérnym lub
tylko w dolnym koszu i 0o zmniejszeniu o potowe ilosci Srodka

myjacego.

Opcji Tabletki wielofunkcyjne (Tabs)

Opcja ta pozwala uzyskaé optymalne wyniki zmywania
i suszenia.
W przypadku stosowania tabletek wielofunkcyjnych nacisna¢
przycisk TABLETKI WIELOFUNKCYJNE, kontrolka zaswieci sig;
kolejne nacisniecie przycisku wytacza opcje.

ﬂ Wiaczenie opcji "Pastylki wielofunkcyjne” powoduje
wydtuzenie czasu trwania programu.

* Tylko w niektérych modelach.
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Konserwacja i
utrzymanie

Wquczanle wody i pradu elektrycznego
Zakreca¢ zawor wody po kazdym zmywaniu, aby unikngé
niebezpieczenstwa wyciekdw.

« Wyjmowac¢ wtyczke z kontaktu przed przystapieniem
do czyszczenia urzadzenia oraz podczas czynnosci

konserwacyjnych.

Czyszczenie zmywarki

* Obudowa zewnetrzna i panel sterowania moga by¢
czyszczone migkka Sciereczkg zwilzong wodg. Nie nalezy
stosowaé rozpuszczalnikéw ani srodkéw Sciernych.

» Ewentualne plamy w komorze wewnetrznej mozna czysci¢
przy pomocy szmatki zmoczonej w roztworze wody i
niewielkiej ilosci octu.

Unikanie powstawania brzydkich zapachéw
* Pozostawia¢ drzwi zmywarki zawsze przymkniete, aby
unikng¢ osadzania sie wilgoci.

» Regularnie czysci¢ obwodowe uszczelki drzwi oraz pojemniki
na srodek myjacy przy pomocy wilgotnej gabki. Pozwoli to
unikng¢ osadzania sie resztek zywnosci, ktore sg gtowng
przyczyng powstawania przykrych zapachow.

Czyszczenie spryskiwaczy

Moze sie zdarzy¢, ze resztki zywnosci pozostang na
spryskiwaczach, zatykajgc otwory, przez ktére wydostaje sie
woda: od czasu do czasu dobrze jest je sprawdzac i czyscic¢ przy
pomocy niemetalowej szczoteczki.

Obydwa spryskiwacze sg demontowalne.

Aby zdemontowaé gorny
spryskiwacz, nalezy odkrecié
plastikowy pierscien, obracajac go
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. Gorny zraszacz
nalezy zamontowa¢ z otworami
skierowanymi do gory.

Dolny zraszacz wycigga sie
pociagajac go w kierunku do gory.

Czyszczenie filtra doptywu wody™

»~Jesli rury sieci wodociggowej sa nowe lub nie byty uzywane
przez dtuzszy czas, przed podtgczeniem zmywarki nalezy
odkreci¢ wode i odczekac, az bedzie ona przejrzysta i wolna
od zanieczyszczen. Ostroznos¢ ta zapobiega zbieraniu sie
nieczystosci w punkcie, w ktérym zmywarka pobiera wode i w
nastepstwie tego, uszkodzeniu zmywarki.”

ﬂ Od czasu do czasu czyscic filtr doptywu wody znajdujacy sie

na wyjsciu zaworu.
- Zamkng¢ zawor wody.

- Po zamknieciu zaworu nalezy odkreci¢ koncowke przewodu
doprowadzajgcego wode do zmywarki, wyja¢ filtr i delikatnie
umy¢ go pod biezaca woda.

- Nastepnie ponownie wtozy¢ filtr i zakreci¢ przewod.

Czyszczenie filtrow

Zespot filtrujgcy sktada sie z trzech filtréw, ktore oczyszczajg
wode wykorzystywang do mycia z resztek zywnosci i ponownie
wprowadzajg jg do obiegu: w celu zapewnienia dobrych
rezultatow mycia konieczne jest ich czyszczenie.

ﬂ Czyscic filtry regularnie.

ﬂ Nie nalezy uzywac¢ zmywarki bez filtrow lub z odtgczonym
filtrem.

* Po kilku zmywaniach sprawdzi¢ zespot filtrujacy i, w razie
koniecznosci, doktadnie go wyczysci¢ pod biezacg woda,
wykorzystujac w tym celu niemetalowg szczoteczke, zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

1. obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
filtr cylindryczny C i wyjac go (rys. 1).

2. Wyjac¢ obsade filtra B lekko naciskajac na boczne skrzydetka
(Rys. 2);

3. Wysung¢ plyte filtra ze stali nierdzewnej A. (rys. 3).

4. Skontrolowac studzienke i usungé ewentualne resztki potraw.
NIGDY NIE USUWAC ochrony pompy mycia (szczegot w kolorze
czarnym) (rys.4).

Po wyczyszczeniu filtrow nalezy ponownie zamontowac zespot
filtrujgacy i prawidtowo go umiejscowi¢; ma to zasadnicze
znaczenie dla prawidtowego dziatania zmywarki.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci
» QOdtgczy¢ potaczenia elektryczne i zamknag¢ zawor wody.

* Pozostawi¢ drzwi uchylone.

» Po powrocie wykona¢ jedno zmywanie bez wsadu.

* Tylko w niektérych modelach.
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Anomalie i srodki
zaradcze (i) inpesit

Jesli w pracy urzadzenia pojawiajg sie anomalie w pracy, nalezy skontrolowac nastepujace punkty przed zwréceniem sie do Obstugi
technicznej (patrz Obstuga techniczna). Niektore z usterek sg sygnalizowane za pomocg lampek zapalajgcych sie na panelu sterowania.
Przed wezwaniem pomocy technicznej nalezy zanotowac, ktére z lampek $wieca.

Usterki: Mozliwe przyczyny / Rozwigzanie:

Zmywarka nie rozpoczyna pracy | < Kurek doptywu wody nie jest otwarty.

lub nie odpowiada na polecenia » Wytaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk ON/OFF, uruchomi¢ je ponownie po uptywie
jednej minuty i ponownie ustawic¢ program.

» Wtyczka nie jest dobrze wtozona do gniazdka lub zmieni¢ gniazdko.

* Drzwi zmywarki nie sg dobrze zamkniete.

* Upewnic sie, ze kosze sg wsuniete do konca.
» Zaskoczyt zamek drzwi; popchna¢ energicznie drzwi, az do ustyszenia dzwieku ,clack”.

Zmywarka nie odprowadza wody. |+ Program zmywania jeszcze sie nie skonczyt.

» Przewdd odprowadzajacy wode jest zgiety (zob. Instalacja).
» Odptyw zlewozmywaka jest zatkany.

« Filtr jest zapchany resztkami jedzenia.

» Sprawdzi¢ wysokos$¢ przewodu odprowadzajgcego.

Zmywarka jest gtosna. » Naczynia uderzajg o siebie lub o spryskiwacze. Ustawi¢ prawidtowo naczynia i upewni¢
sie, ze spryskiwacze swobodnie sie obracaja.

» Nadmiar piany: niewtaéciwa ilos¢ detergentu lub detergent nieodpowiedni do zmywania w
zmywarce. (zob. Srodek myjacy i obstuga zmywarki). Nie wyjmowac recznie naczyn.

Drzwi sie nie zamykaja

Na naczyniach i szklankach * Brak soli regenerujace;j.
osadza sie kamien lub tworzy sie |+ Ustawienie twardosci wody nie jest odpowiednie: zwiekszy¢ wartosci. (zob. So/
biatawy nalot. regeneracyjna i srodek nablyszczajgcy).

« Korek zbiornika soli i Srodka nabtyszczajgcego nie jest dobrze zamknigty.
* Srodek nabtyszczajacy skonczyt sie lub jego ilos$¢ jest niewystarczajaca.

Na naczyniach i szklankach » Dozowana ilo$¢ srodka nabtyszczajgcego jest zbyt duza.
tworzg sie zacieki lub
niebieskawe smugi.

Naczynia nie sg catkiem suche. » Wybrany zostat program bez suszenia.

» Srodek nabtyszczajacy skonczyt sie. (zob. SAl regeneracyjna i srodek nabtyszczajgcy).

» Regulacja srodka nabtyszczajgcego jest niewtasciwa.

* Naczynia sg wykonane z nieprzywierajacego tworzywa lub z plastiku; obecnos¢ kropli
wody jest normalnym zjawiskiem.

Naczynia nie sg czyste. * Naczynia nie sg wtasciwie. utozone.

» Spryskiwacze nie moga sie swobodnie obracaé, sg zablokowane przez naczynia.

» Program zmywania jest zbyt delikatny (zob. Programy).

* Nadmiar piany: niewtasciwa ilos¢ detergentu lub detergent nieodpowiedni do zmywania w
zmywarce. (zob. Srodek myjgcy i obstuga zmywarki).

» Korek ptynu nabtyszczajgcego nie zostat odpowiednio zakrecony.

« Filtr jest brudny lub zapchany (zob. Konserwacja i utrzymanie).

« Brak soli regeneracyjnej (zob. Srodek nablyszczajacy i sol).

* Upewnic sie, ze wysoko$¢ naczyn jest kompatybilna z wysokoscig kosza.

» Otwory spryskiwaczy sg zatkane. (zob. Konserwacja i utrzymanie).

Zmywarka nie pobiera wody » Brak wody w sieci wodociggowej lub zamkniety zawdr wody.

» Przewdd doprowadzajacy wode jest zgiety (zob. Instalacja).

jest zablokowana a kontrolki migaja. | « Filtry sg zatkane: nalezy je wyczys$cic. (zob. Konserwacja i utrzymanie).

» Odptyw jest zatkany: nalezy go wyczysci¢.

* Po przeprowadzeniu kontroli i czyszczenia, nalezy wytaczy¢ i wigczyé zmywarke i
uruchomi¢ nowy cykl zmywania.

« Jesli usterka nie znika, nalezy zamkng¢ zawdr wody, wyjaé wtyczke z gniazdka i
skontaktowac sie z serwisem.

* Tylko w niektérych modelach.
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